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https://he.wikipedia.org/wiki/%D7%94%D7%A1%D7%9B%D7%9D
https://he.wikipedia.org/wiki/%D7%AA%D7%A0%22%D7%9A
https://he.wikipedia.org/wiki/%D7%99%D7%94%D7%93%D7%95%D7%AA
https://he.wikipedia.org/wiki/%D7%A0%D7%A6%D7%A8%D7%95%D7%AA
https://he.wikipedia.org/wiki/%D7%94%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%AA_%D7%94%D7%97%D7%93%D7%A9%D7%94
https://he.wikipedia.org/wiki/%D7%94%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%AA_%D7%94%D7%97%D7%93%D7%A9%D7%94
https://he.wikipedia.org/wiki/%D7%93%D7%AA%D7%95%D7%AA_%D7%90%D7%91%D7%A8%D7%94%D7%9E%D7%99%D7%95%D7%AA
https://he.wikipedia.org/wiki/%D7%93%D7%AA%D7%95%D7%AA_%D7%90%D7%91%D7%A8%D7%94%D7%9E%D7%99%D7%95%D7%AA
https://he.wikipedia.org/wiki/%D7%90%D7%9C%D7%95%D7%94%D7%99%D7%9D_(%D7%99%D7%94%D7%93%D7%95%D7%AA)
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Leah Goldberg a probablement écrit le merveilleux texte en
1943, lors de sa premiere publication. En arriere-plan, les
nouvelles et les témoignages sombres sur I'holocauste qui se
déroule en Europe affluent vers la colonie juive et il est clair
que la terrible suffocation a coulé dans la chanson, saturée de
questions existentielles sur la capacite a faire face a des
douleurs fulgurantes et a marcher encore. dans le champ
comme l'innocent marche jusqu'a une fusion harmonieuse avec
la nature, douce et soumise, comme l'une des herbes, comme
I'une de I'hnomme. Chava Alberstein a enregistré la chanson a la
derniere minute pour I'album 12 NNY¥ MD, avec sa voix et son
style de chant quelque peu retenu exprimant bien I'horreur
mélée d'optimisme. 33 ans plus tard, Shlomi Saranga a emmené
la chanson dans de nouveaux endroits et I'a redéfinie dans le
courant dominant israélien.
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"Ce qui est vraiment cool, a mes yeux", déclare le chanteur
et créateur Eviatar Banai, "c'est que c'est une chanson
écrite en trois minutes, paroles et mélodie a la fois, boum,
des bonbons du ciel. J'ai I'impression que c'est une chanson
qui touche vraiment I'ADN de mon travail. Je l'ai écrit a 22
ans. |l est sorti de mes doigts, c'est un don que j'ai recu de
Dieu. Pas quelque chose sur lequel je me suis assis et
auquel j'ai pensé et débattu. J'ai joué avec mon cceur et la
guitare et c'est ce qui est sorti."
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En fait, ca a commencé comme une
chanson d'amour."Oui. Corinne m'a dit déja
alors qu'elle avait méme composé une
sorte de mot d'amour, mais que ce n'était
pas assez mur pour sortir comme ¢a.Alors
Ehud a regu son texte et I'a écrit, je pense,
sur fond de désespoir qu'il ressenti de la
Premiere Guerre du Liban, qui I'a confronté
a nouveau a la douleur de son frere. Les
gens y ont vu une chanson de protestation
contre la guerre, et cela semble logique,
mais je n'ai pas du tout traité le texte
comme quelque chose contre quoi je
protestais. Pour moi, c'était une chanson
d'amour pour I'Etat d'Israél, une qui dit
qu'avec tous les défauts et les problemes,
c'est mon pays, que je n'en ai pas d'autre."
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La plus belle petite fille du jardin d’enfants
Elle a les plus beaux yeux du jardin d’enfants
Et la plus belle tresse du jardin d’enfants

132 197 120 ATV
132 nia? 120 0y Ay W

Et la plus belle bouche du jardin d’enfants 122 Na? 120 NRXI
Et combien on la regarde, plus 122 na? 20 N9l
on voit qu’il n'y a rien a dire INi N D'WARY Nnal

Clest la petite fille
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la plus belle, belle du jardin d’enfants. I T RS 0
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QUELQUES LIENS

Livres Phil Ben

Le livre est disponible sur Amazon

Ny DY
1122 NNON
DYo INWN
DI'7 DI' "7 N'N
D71y N2
11>'7%wN N
DINXN
210 "7 W
NNl "IN
NINX YIX '7 'R
7TANYD
|22 N9' DN DTN


https://www.youtube.com/watch?v=TMTuw3Ahhfs
https://www.youtube.com/watch?v=F7jROV_XRa8
https://www.youtube.com/watch?v=3kJiCtRlVTo
https://www.youtube.com/watch?v=x_nrxUq7-lc
https://www.youtube.com/watch?v=NUlyXBGM7HI
https://www.youtube.com/watch?v=O2JkPJZET_I
https://www.youtube.com/watch?v=s6nZswLOKUA
https://www.youtube.com/watch?v=8_AKnFFT5aE
https://www.youtube.com/watch?v=DVQxVpmuLW8
https://www.youtube.com/watch?v=KNwjRza03PM
https://www.youtube.com/watch?v=tt7JcQaEDe0
https://www.youtube.com/watch?v=NSPeXEmXoOc
https://yediot.webflow.io/special-issues/the-75-songs
https://open.spotify.com/playlist/1hPXJWaSkUPT8mL6kraQ6L
https://www.maariv.co.il/culture/music/Article-633431
https://e.walla.co.il/item/3315174
https://traductionchantsisrael.blogspot.com/?fbclid=IwAR0lvMM_NKuhLEprIonWfN6iS8c55N2rat6cxsJGd4qTojOr-r8ITY5qT-s
https://www.amazon.fr/dp/B0BYTS6RDH?fbclid=IwAR2eWQr5BaJ0wpQbH1T9ysMoKcm7WXPpcwfSqu9dFI17vGWxEj78nnS1IT8
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